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Ce document a été préparé afin de faciliter I'estandes projets de recommandations
(PR), d’'un projet de résolution et d’'un projet dgnés directrices (PLD) par les délégations
assistant au Comité permanent. Seuls les projet®xdes résultant des travaux des Groupes
d’experts et de consultants figurent dans ce doontinhes projets de recommandations proposés
par les ONG ne sont pas inclus, le reglement duit@opermanent demandant leur soutien par
une Partie contractante pour leur discussion.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Recommandation n° ... (2012) du Comité permanent, agtée le ........... , sur les transferts
visant a sauvegarder certaines especes face a I'tfion du climat

Le Comité permanent de la Convention relative @olaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 de dav@&ntion;

Eu égard aux objectifs de la Convention, qui caestsa préserver la flore et la faune sauvagesies |
habitats naturels;

Conscients que la conservation des habitats natastll'un des éléments essentiels de la proteetide
la préservation de la flore et de la faune sauyages

Rappelant que l'article 2 de la Convention impase Rarties de prendre les mesures nécessaires pour
maintenir la population de la flore et de la fawaeivages & un niveau qui corresponde notamment aux
exigences écologiques, scientifiques et cultureltag en tenant compte des exigences économiques;

Rappelant que par l'article 3 de la Convention, asties s'engagent a prendre en considération la
conservation de la flore et de la faune sauvages léar politique d'aménagement et de développesatent
dans leurs mesures de lutte contre la pollution;

Rappelant que I'article 4 de la Convention impose Rarties de prendre les mesures nécessaires pour
protéger les habitats des espéces sauvages dedaflde la faune ainsi que les habitats natonelsacés

de disparition; et d'accorder une attention pditioel & la protection des zones importantes posir le
especes migratrices;

Reconnaissant que le changement climatique naitdiversité biologique sur le territoire couvert @
Convention, y compris des espéces, des habitalesetzones d'intérét spécial pour la conservation du
Réseau Emeraude;

Reconnaissant la nécessité d'adapter le travahdesgarde aux défis du changement climatiquedafim
atténuer les effets sur les espéces et les habihtsels protégés en vertu de la Convention;

Notant le caractére de plus en plus interventidards la sauvegarde, qui s'efforce de gérer actnefa
diversité biologique partout ou elle se trouve anminent dans le contexte du changement climatique;

Saluant les progrés de la science qui ont permgsaugmentation du nombre de réintroductions ansnale
et végétales diment évaluées et planifiées, ehspggment mises en ceuvre et contrblées, tout en
comprenant mieux les principes scientifiques etdaestions éthiques et pratiques sous-jacents aux
réintroductions réussies;

Notant également que la colonisation assistée étra de plus en plus utilisée a I'avenir pougsarver
la diversité biologique, mais que cette méthodterngsu éprouvée;

Soulignant que toute introduction d'une espec&exdérieur de son aire de répartition originellex éins
de la sauvegarde engendre des risques additiomoatsne l'attestent les diverses espéces implaatées
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dehors de leur aire de répartition d'origine quhtsdevenues envahissantes, avec souvent des
conségquences catastrophiques pour la diversitédiple indigéne, les services des écosystemes, les
moyens de subsistance des populations humaingsnité et les intéréts économiques;

Conscients que les solutions de gestion inspiréespdécédents historiques risquent de ne pas tsujou
étre adaptées aux besoins futurs de la conservdéida diversité biologique, en raison notamment du
manque de certitudes sur les relations écologigieeBincapacité a prédire les résultats écologiqiale

la complexité croissante des changements mondiaux;

Rappelant la Décision X/33 de la Conférence detiéBad la CDB sur la biodiversité et le changement
climatique qui invite les Parties et les autresvgoonements, reconnaissant que dans le contexte du
changement climatique I'adaptation naturelle sdfficite et que les mesures de sauvegardsitu sont

plus efficaces, @xaminer également des mesuegssitutelles que le déplacement, la migration assistée
et I'élevage en captivité, entre autres, qui cdnigraient au maintien de la capacité d'adaptatidn e
protégeraient la survie des espéces a risque, rantecompte de I'approche par précaution, tout en
évitant les conséquences écologiques non intergil@sn par exemple la propagation d’especes exetiqu
envahissantes

Rappelant la stratégie de I'UE a I'horizon 202(lée « La biodiversité, notre assurance-vie dteno
capital naturel », et notamment son objectif 5appelle a contréler plus strictement les espécetigeres
envahissantes;

Rappelant les « Lignes directrices de TAEWA pautréinsfert d'oiseaux d'eau aux fins de la conenja
qui s'inscrivent en complément des Lignes direetride I'UICN »;

Rappelant également les Lignes directrices de I'®@BBMS pour le lacher de cétacés captifs dans la
nature;

Rappelant ses recommandations n° 122 (2006) dut€g@ermanent sur la conservation de la diversité
biologique dans le cadre du changement climatigua; 135 (2008) et 143 (2009) sur la lutte cofeee
impacts du changement climatique sur la biodivérsit

Rappelant également la Recommandation n°® 142 (2609Comité permanent, qui recommande aux
Parties, et prie les Observateurs a la Convendiiorigrpréter le terme « espéeces exotiques » asxif la
mise en ceuvre de la Stratégie européenne de artteedes especes exotiques envahissantes polneu’i
couvre pas les espeéces indigénes qui étendengileude répartition de fagcon naturelle en réponse a
changement climatique;

Saluant et gardant a l'esprit, pour la mise en eederla présente Recommandation, les lignes doestr
de I'UICN sur les réintroductions et les autreagferts aux fins de la sauvegarde, élaborées e [24rl
les Groupes de spécialistes des réintroductiodesespeces envahissantes de la CSE de I'UICN;

Se référant aux définitions utilisées dans leselggdirectrices de I'UICN sur les réintroductiondest
autres transferts aux fins de la sauvegarde, atmoent:

Transfert aux fins de la sauvegarde: le déplacenpamtl’homme, d'organismes vivants
(applicable a des spécimens de n'importe quel JaXan site pour les relacher dans un
autre, quand l'objectif premier est de contribuler sauvegarde; cette notion recouvre:

1. la restauration de populations: tout transfert fix de la sauvegarde vers des sites
internes a l'aire de répatrtition originelle. Eltaprend deux activités:

> le renforcement: le déplacement intentionnel d'tgawisme pour le relacher dans
une population existante de ses congénéres;

> la réintroduction: le déplacement intentionnel darganisme pour le relacher dans
un site de son aire de répartition originelle dbatdisparu.
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2. Tlintroduction aux fins de la sauvegarde: le déetaent intentionnel d'un organisme
pour le relacher dans un site extérieur a sondareépartition originelle. L'on distingue
deux types d'introductions aux fins de la sauvegard

> la colonisation assistée: le déplacement intendbdiun organisme pour le relacher
dans un site extérieur a son aire de répartitioginmlle pour empécher l'extinction
d'une population, voire de toutes, de l'espéceyisé

> le remplacement écologique: le déplacement intenéb d'un organisme pour le
relacher dans un site extérieur a son aire detitipaoriginelle afin de jouer un réle
écologique spécifique.

Recommande aux Parties contractantes a la Conmegttizrie les Etats observateurs:

1. d'entreprendre uniquement les transferts awsxdim la sauvegarde s'ils visent a garantir un ienf
démontrable pour la conservation du point de vutadaabilité d'une espece ou de son role écolagiqu
Un transfert doit donc étre justifié par I'élab@matd'objectifs clairs, d'un plan de gestion a loemgne ou
permanent, l'identification et I'évaluation degjues et la définition de mesures de performance san
équivoque;

2. d'envisager des alternatives avant de lancénansfert aux fins de la sauvegarde. Cela impligles
particulierement, de s'assurer (notamment surde He faits validés par les pairs et, si I'on rpose pas

de tels éléments, en s’appuyant sur les meilledmmées d'experts disponibles) que les solutions
alternatives ne sont pas plus appropriées, en esatnnotamment les possibilités suivantes:

a. l'augmentation de I'habitat disponible (solusiterritoriales);
b. la gestion de I'espéce ou de son milieu (solatarientées sur les espéces);

c. les solutions sociales ou indirectes, isoléesaubinées avec les possibilités ci-dessus (pangbee
la restoration des habitats et I'atténuation desgions);

d. [linaction, qui risque parfois moins de provaguie extinction que les solutions alternatives.

3. d'évaluer soigneusement, au préalable, touertéil des risques possibles a la fois pendant un
transfert et par la suite, y compris I'impact tfaostalier, quand les organismes auront été refohe
tenant compte du fait qu'un transfert peut toujatzbouer et/ou qu'il peut provoquer des dommages
imprévus;

4. d'appliquer une analyse des risques proportlsraex conclusions de I'étude de faisabilité awbnt
procéder (ou non) a un transfert. Recourir, damadaure du possible, a des méthodes systématigques d
prise de décisions sur la base des meilleurs élsntisponibles. Par principe, si I'on ne disposg pa
d'informations suffisantes pour s'assurer qu'umsfeat vers un site extérieur a l'aire de répartiti
originelle ne présente qu'un risque minime, il dentvde renoncer a ce transfert;

5. de tenir tout particulierement compte des risgéieologiques, y compris de celui de la propagation
des génes, dans toute analyse de risque;

6. de classer, le cas échéant, par ordre de priestespéces les populations transférées, emdario
sur des critéres tels que leur rble écologiquer lepécificité dans I'évolution ou leur caractére
exceptionnel, leur réle d'espéce phare, leur sthéispéce menacée ou leur utilité potentielle @msurer
un remplacement écologique; suite a I'extinctiorcelgaines espéces, la transformation de I'écongsté
peut révéler un besoin de rétablir les fonctiondagiques jadis assurées par les espéces dispatués,
serait alors justifié d'envisager un remplacemealagique;

7. de respecter strictement, quand ils procedelesaransferts, les lignes directrices réviséd8JdeN
sur les réintroductions et les autres transferts fas de la sauvegarde, élaborées par les Grodpes
spécialistes des réintroductions et des espécehissantes de la CSE de I'UICN;

8. d'informer le Comité permanent des mesures PpSEIr mettre en ceuvre cette recommandation.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Recommandation n° ... (2012) du Comité perament, adoptée le ..............
relatif & une mise en ceuvre efflcace des orientatis aux Parties sur la diversité blologlque
et le changement climatique

Le Comité permanent de la Convention relative @olaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 dedavention,

Eu égard aux objectifs de la Convention, qui caestsa préserver la flore et la faune sauvagesues |
habitats naturels;

Conscient de ce que la conservation des habitaisataest I'un des éléments essentiels de lagbiatest
de la préservation de la flore et de la faune sgessa

Rappelant que l'article 2 de la Convention impase Rarties de prendre les mesures nécessaires pour
maintenir la population de la flore et de la fawaeivages a un niveau qui corresponde notamment aux
exigences écologiques, scientifiques et culturelmg en tenant compte des exigences économiques;

Rappelant que par l'article 3 de la Convention, Pasties s'engagent a prendre en considération la
conservation de la flore et de la faune sauvages léar politique d'aménagement et de développesatent
dans leurs mesures de lutte contre la pollution;

Rappelant que Il'article 4 de la Convention impose Rarties de prendre les mesures nécessaires pour
protéger les habitats des espéces sauvages ded@flde la faune ainsi que les habitats natonelsacés

de disparition; et d'accorder une attention pditioel a la protection des zones importantes posir le
especes migratrices;

Reconnaissant que le changement climatique affeateversité biologique sur le territoire couvedar pa
Convention, y compris des espéces, des habitalesstzones d'intérét spécial pour la conservation du
Réseau Emeraude;

Reconnaissant la nécessité d'adapter le travahdesgarde aux défis du changement climatiquedaim
atténuer les impacts sur les espéces et les tabéatrels protégés en vertu de la Convention;

Conscient que l'atténuation du changement climatjque un réle essentiel dans la réduction desdtapa
de ce changement sur la biodiversité et du besomeabures d'adaptation supplémentaires;

Rappelant la Décision X/33 de la Conférence detidBaa la CDB intitulée: "Examen approfondi du
travail sur la biodiversité et les changements aliques" et les orientations qu’elle énonce;

Reconnaissant la Stratégie de I'UE pour la bioditera I'horizon 2020, et en particulier son olifect
stratégique en faveur d'une économie plus résestnthangement climatique et sobre en carbone;

Rappelant ses Recommandations suivantes: n° 12X 20ir la conservation de la diversité biologique
dans le cadre du changement; n° 135 (2008) et 3°(2009) relatives aux impacts du changement
climatique sur la biodiversité; n° 145 (2010) risdataux lignes directrices destinées aux Partiedasu
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diversité biologique et le changement climatiquesdias régions montagneuses; n° 146 (2010) relative
des orientations aux Parties sur la diversité piglee et le changement climatigue dans les fles
européennes, n° 147 (2010) relative & des oriengtpour les Parties sur les feux de végétation, la
biodiversité et le changement climatique; et n° {B211) sur la biodiversité marine et le changement
climatique;

Saluant et gardant a I'esprit les conclusions éiidle de suivi présentée dans le rappéart analysis of
the implementation of recommendations made by tteupsof Experts on Biodiversity and Climate
Change (2006-2010)(analyse de la mise en ceuvre des recommandadiorGroupe d'experts de la
biodiversité et du changement climatique), du Pysdar Brian Huntley [doc T-PVS/Inf (2012) 11];

Constatant que la plupart des Parties ont déjanrecta nécessité d’'agir en faveur de la sauvegdeda
diversité biologique face au changement climatique;

Constatant que de nombreuses Parties annoncesd dext mesures relatives a I'élaboration de patisig
de stratégies ou de textes législatifs spécifiquencencus en faveur de la protection de la divé@rsit
biologique face aux changements climatiques, maia geine une petite minorité d'entre elles ont
effectivement adopté des mesures |égislatives tresapour veiller a une prise en compte transsetitor
de la nécessité de veiller a la sauvegarde devdagitié biologique;

Saluant tout particulierement les nombreux exctdleexemples de bonnes pratiques identifiés, et
notamment ceux ol une prise en compte transsdtgadies impératifs de sauvegarde la biodiversité es
déja réalisée, ou des solutions gagnant-gagnarétéradoptées pour l'adaptation et/ou l'atténuationa
mise en place de réseaux écologiques a déja psggres la nécessité d'intégrer les actions natsnal
dans leur contexte international a été reconnuejestiévaluations systématiques de la vulnéraloiisd
especes face aux changements climatiques ont a@igées en s'appuyant sur les modéles de répartitio
des espéces, et ou une vision nationale inspiresarie d'actions cohérentes a la fois pour limier
changement climatique et pour en atténuer les itapaévitables;

Préoccupé par les lacunes constatées en rappart lasemesures concretes et pratiques les plus
directement liées a l'atténuation des conséquemegatives du changement climatique sur la diversité
biologique, et en particulier sur les especeseétmsystémes déja menacés par d'autres facteurs;

Rappelant & quel point il est souhaitable et pabfé d'adopter les méthodes de la gestion adagtativ

Soulignant qu'il est pratiguement certain que bomlire des actions recommandées, mais encore
rarement mises en ceuvre, peuvent étre menéesspRaftées dans le cadre de leurs lois existantes de
protection de I'environnement;

Recommande aux Parties contractantes a la Conmegttjarie les Etats observateurs:

1. d'assurer d'urgence l'application des mesuresquiegi de sauvegarde recommandées par le Groupe
d'experts et d’encourager les instances natiorgpopriées qui sont impliquées dans la conservatio
de la nature a les adopter et a les utiliser, danmesure des moyens disponibles; une action
prioritaire devrait plus particulierement concertemise en ceuvre de pratiques et de stratégies de
gestion adaptative, la mise en valeur la capacitédagtation des espéces vulnérables
(rares/endémiques/menacées), I'atténuation desipnsset menaces sur les espéces et les habgats le
plus vulnérables au changement climatique et |& misoeuvre du suivipter alia, des tendances des
populations d’espéces, du comportement de cesespécompris de la phénologie, et des impacts du
changement climatique sur les zones critiques ;

2. de prendre des dispositions supplémentaires néeessa développement des réseaux écologigues et
de la perméabilité des paysages en général emélliaation de leurs réseaux de zones protégées, le
cas échéant, par I'extension des sites existaatdeprlassement de nouveaux espaces protégés et pa
la mise en place de zones tampon, en veillantcu'®lles bénéficient d'une gestion durable;
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d’adopter une perspective a suffisamment long temhele considérer la possibilité d'utiliser des
méthodes de gestion adaptative, dans la formuldismplans et des stratégies de gestion des espaces
protégés;

d’adopter, le cas échéant, une approche globadrearé de formuler des stratégies et des projets de
réseaux écologiques ou d'espaces protégés etal&lates plans de sauvegarde ou de rétablissement
pour des espéces spécifiques. D'encourager ecipetil'adoption généralisée des bonnes pratiques
décrites, notamment par la Suisse et par I'Ukradsms la prise en compte de leur contexte
international dans la planification de réseaux @gioues et dans le développement de réseaux
écologiques et de zones protégées en collaborafiemleurs voisins;

d’adopter des mesures encourageant l'intégratemssiectorielle des impératifs de sauvegarde de la
biodiversité et leur prise en compte dans la foatioh de mesures ou de stratégies dans les autres
secteurs concernés tout en informant égalementidesleurs politiques des diverses Parties des
possibilités de solutions gagnant/gagnant et deiraesl'atténuation quand ils élaborent des stegtégi
d’adaptation au changement climatique pour leutesec

d’entreprendre, quand elles envisagent des mesieresmuvegarde de la diversité biologique et en
utilisant les mécanismes existants, des transéitsonnaissance pour sensibiliser d’autres parties
prenantes et le grand public aux défis et aux dppités qu’implique le changement climatique ainsi
qu’aux possibilités de solutions gagnant/gagnant;

de tenir pleinement compte du risque de feux deétaign, potentiellement accru du fait du
changement climatique, et d'intégrer selon les inssla prise en compte de ce risque dans les plans
de gestion des espaces protégés;

d’adopter la bonne pratique identifiée au Royaumneé-dlii consiste a mettre en ceuvre des mesures
d’évaluation des introductions en estimant I'impastr le potentiel envahissant des espéces, des
changements climatiques attendus en vertu desctiojs;

Recommande en plus au Groupe dexperts de la kisi¥ et du changement climatique de la
Convention de Berne:

1. de prendre toutes les mesures nécessaires peutogtes les Parties reconnaissent pleinement

I'importance du probléme du changement climatiquay pa diversité biologique et comprennent le
réle de la diversité biologique dans I'adaptatiarea changements et I'atténuation de leurs effets;

de promouvoir chez les Parties contractantes prise de conscience des exemples de bonnes
pratiques qui ont été identifiés et de les exhdeemettre en ceuvre;

de veiller a ce que les personnes chargéebalélales rapports que les Parties soumettent aup@r
d'experts disposent d'informations complétes ssiralgivités pertinentes, comme les exercices de
suivi réalisés dans leur pays, afin d'éviter lesreiges laborieux d'identification de lacunes diss
activités de ces Parties ou de nouvelles mesuiastgires pour celles-ci;

de travailler dans I'optique d’'une évaluationpmhientiel des espéces introduites déja préseatds s
territoire national des Parties contractantes dertie envahissantes dans le contexte des conditions
climatiques de demain, en étroite collaborationcaeeGroupe d'experts sur les Espéces exotiques
envahissantes et en exploitant, selon les bedemsnformations et les méthodologies préparées par
d’autres organisations;

d'informer le Comité permanent des progrés agtiemdans la mise en ceuvre de cette
recommandation.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de recommandation n° . (2012) du Comité perament, adoptée le................
relative au Code européen de condune I'intentiomles jardins botaniques sur les especes
exotiques envahissantes

Le Comité permanent de la Convention relative édiaservation de la vie sauvage et du milieu naturel
d’Europe, conformément a l'article 14 de la coni@mt

Eu égard a I'objectif de la convention, qui corsisbtamment a assurer la conservation de la faude e
la flore sauvages et de leurs habitats naturels,atachant tout particulierement aux especesnmypeis
migratrices, menacées d’extinction et vulnérables ;

Rappelant qu’au titre de l'article 11, paragraptied2 la Convention, toute Partie contractante s'gaga
contréler strictement I'introduction des espéces imdigénes ;

Rappelant la Décision VI/23 de I4"8 Conférence des Parties & la Convention sur lasitéebiologique
sur les especes exotiques qui menacent les ecomsstéhabitat ou les especes, ainsi que les défiisi
employées dans ce texte et les lignes directri@ed'Atcord sur la conservation des oiseaux d'eau
migrateurs d'Afrique et d'Eurasie ;

Rappelant sa Recommandation n° 99 (2003) sur latégie européenne sur les espéces exotiques
envahissantes ;

Rappelant sa Recommandation n° 134 (2008) relativ€ode européen de conduite sur I'horticulture et
les plantes exotiques envahissantes ;

Notant la nécessité de coopérer avec les jardinanlmues et les arboreta dans la prévention
d’introduction de nouvelles espéces exotiques dasahtes dans le domaine de la convention ;

Se rapportant au Code européen de conduite swesf@xes exotiques envahissantes a l'intention des
jardins botaniques [document T-PVS/Inf (2012) 1] ;

Recommande que les Parties contractantes:

1. élaborent des codes de conduite nationaux suedpéces exotiques envahissantes a l'intention des
jardins botaniques en tenant compte du Code eunggeonduite susmentionné;

2. collaborent avec les jardins botaniques et tberata pour concevoir et aider a propager de konne
pratiques et des codes de conduite visant a prélendissémination et la prolifération d'especes
exotigues envahissantes;

3. tiennent le Comité permanent informé des meswadsptées pour mettre en oeuvre cette
recommandation.

Invite les Etats observateurs a prendre acte de m@ommandation et a I'appliquer suivant les imsso
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de recommandation n° ... (2012) du Comité peranent, adoptée le......... , relative
au Code européen de conduite a l'intention des jamds zoologiques etaquaria sur les
especes exotigues envahissantes

Le Comité permanent de la Convention relative édiaservation de la vie sauvage et du milieu naturel
d’Europe, conformément a l'article 14 de la coni@mt

Eu égard a I'objectif de la convention, qui corsisbtamment a assurer la conservation de la faude e
la flore sauvages et de leurs habitats naturels,atachant tout particulierement aux especesnmypeis
migratrices, menacées d’extinction et vulnérables ;

Rappelant qu’au titre de l'article 11, paragraphied® la Convention, toute Partie contractante s'gaga
contréler strictement I'introduction des espéces imdigénes ;

Rappelant la Décision VI/23 de I4"8 Conférence des Parties & la Convention sur lasitéebiologique
sur les especes exotiques qui menacent les ecomsstéhabitat ou les especes, ainsi que les défiisi
employées dans ce texte et les lignes directri@ed'Atcord sur la conservation des oiseaux d'eau
migrateurs d'Afrique et d'Eurasie ;

Rappelant sa Recommandation n° 99 (2003) sur latégie européenne sur les espéces exotiques
envahissantes ;

Notant la nécessité de coopérer avec les jardimdogigues et lesaquaria dans la prévention
d’introduction de nouvelles espéces exotiques dasahtes dans le domaine de la convention ;

Se rapportant au Code européen de conduite antiate des jardins zoologiques atjuaria sur les
especes exotiques envahissantes [document T-P\(20h1) 26 rév] ;

Recommande que les Parties contractantes:

1. élaborent des codes de conduite nationaux suedpéces exotiques envahissantes a l'intention des
jardins zoologiques etquariaen tenant compte du Code européen de conduiteestionné;

2. collaborent avec les jardins zoologiques etlgsaria pour concevoir et aider a propager de bonnes
pratiques et des codes de conduite visant a préleerdissémination et la prolifération d'espéces
exotigues envahissantes;

3. tiennent le Comité permanent informé des meswadsptées pour mettre en oeuvre cette
recommandation.

Invite les Etats observateurs a prendre acte die tommandation et a I'appliquer suivant les ipesso
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Recommandation n° ... (2012) du Comité perament, adoptée le ................. , sur
la sauvegarde des populations de grands carnivoresn Europe appelant des mesures
spéciales de conservation

Le Comité permanent de la Convention relative @olaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 de tm@ntion ;

Eu égard aux objectifs de la Convention, qui coestsa préserver la flore et la faune sauvagesues |
habitats naturels ;

Souhaitant promouvoir la coexistence de populatiaaisles de grands carnivores avec un développement
durable des zones rurales dans les régions appespri

Conscient que la rédaction et la mise en ceuvreldas d’action pourraient se révéler utiles poorédier a
cette situation ;

Rappelant ses Recommandations n° 115 (2005) susalavegarde et la gestion des populations
transfrontalieres de grands carnivores, et n° 28@8) sur la gestion des effectifs des populatittngrands
carnivores ;

Recommande :
1. L’'Ours brun en ltalie centrale

- gue l'ltalie mette en ceuvre, sans tarder, le Elaation pour la conservation de I'Ours marsictin
encourage une coopération plus étroite entre fé&relts pouvoirs nationaux et régionaux concemgtés
celles du Parc national des Abruzzes.

2. Le loup en ltalie

- que I'ltalie poursuive ses efforts de lutte centhybridation et élabore et mette en ceuvre une
stratégie de réduction progressive de la pollug@nétique qui affecte le loup sur son territoire.

3. L'ours dans les Balkans

- que la Bosnie-Herzégovine et le Monténégro élalialkmrgence des plans de gestion pour I'Ours
brun en réalisant les études nécessaires et gouyam sur le savoir-faire d’autres pays de lamégiour
intégrer leurs efforts de sauvegarde dans le ctpns vaste de I'Europe du sud-est.

4. Le Lynx eurasien dans les Balkans

- que I'Albanie et « L’ex-République yougoslave de dddoine » élaborent et mettent en ceuvre de
toute urgence des plans d'action pour la dernigpelption indigéne du lynx dans la région, en girent
selon les besoins de la stratégie de Conservatiotyrik des Balkans en Albanie et dans « L'ex-
République yougoslave de Macédoine »;
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- que «L'ex-Républigue yougoslave de Macédoine »cguae a une étude d'impact sur
I'environnement, pour la population du lynx, degdges du Parc national de Mavrovo, un site candida
au Réseau Emeraude, et gu’elle envisage I'aband@rajet si le barrage constitue une menace pour le
lynx.

5. Les grands carnivores en Europe du sud-est

- que l'Albanie, la Bosnie-Herzégovine et « L'exgrélique yougoslave de Macédoine » étudient
I'impact des nouvelles infrastructures de transpetrtr les grands carnivores, en instaurant desregesu
correctives chaque fois qu’elles risquent d'induire nouveau morcellement des populations de grands
carnivores et, par conséquent, de les menacer.

6. Les grands carnivores dans les Alpes orientales

- que l'Autriche et I'ltalie adoptent et mettent ezuvre des mesures de sauvegarde plus strictes pour
les grands carnivores des Alpes orientales, endiami&a leur forte mortalité dans cette régiom gfie la
colonisation naturelle par le loup, le lynx et Ifsypuisse se poursuivre dans les habitats favarabtes
espeéces.

7. Leloup dans la péninsule Ibérique

- gue I'Espagne réalise d'urgence une étude sloup dans la Sierra Morena, et prenne toutes les
mesures nécessaires pour empécher le déclin isplrition de cette population importante ;

- que le Portugal et 'Espagne réalisent des étandéenales sur le loup, en cartographiant les eseut
pour I'ensemble de la péninsule Ibérique selonédthede normalisée et convenue.

8. Les grands carnivores dans le Caucase

- que I’Arménie, I'Azerbaidjan et la Géorgie applut sans tarder la Recommandation n° 148 (2010)
sur la conservation des grands carnivores dansledse, en veillant tout particuliérement a réalse
études nécessaires, a améliorer les densités ddapop des herbivores, a consentir un efforts pour
former les experts nécessaires et a envisagem def besoins, le lancement d'un programme de
surveillance pour le |éopard;

- que I'Arménie, I'Azerbaidjan et la Géorgie iddiemt, dans de nouveaux territoires, des espaces
présentant des habitats propices aux grands cagsieb non encore colonisés par ceux-ci.

9. Les grands carnivores dans les Carpates

- gue les Etats concernés renforcent la coopératidoptent des méthodes de gestion a I'échelle des
populations et améliorent, selon les besoins, ldigrositifs de surveillance pour parfaire la gastjrace
a des outils d’évaluation plus performants ; giib@pérent, selon les besoins, avec la Conventipimé\

10. Les grands carnivores en République slovaque

- que la Républigue slovaque poursuive ses efémtigels de participation visant & conclure et &nmet
en ceuvre un plan national d'action pour I'Ours hrgno’elle envisage I'élaboration et I'applicaticie
plans d'action pour le lynx et pour le loup.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Recommandation n° ... (2012) du Comité perament, adoptée le ........... , sur la
gestion de I'expansion de populations de grands aa@wores en Europe

Le Comité permanent de la Convention relative @olaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 de tm@ntion ;

Eu égard aux objectifs de la Convention, qui coestsa préserver la flore et la faune sauvagesues |
habitats naturels ;

Saluant I'expansion naturelle des populations @adg carnivores en Europe, ces espéces jouaniain ro
écologique essentiel dans les milieux naturelsmei-eaturels ;

Souhaitant promouvoir la coexistence de populatiagaisles de grands carnivores avec un développement
durable des zones rurales dans les régions appespri

Constatant que les populations de grands carnivpries'étendent peuvent engendrer des probléemes ave
I'élevage, en particulier dans les endroits qubits récemment colonisés ;

Rappelant ses Recommandations n° 115 (2005) susalavegarde et la gestion des populations
transfrontalieres de grands carnivores, et n° 28@8) sur la gestion des effectifs des populatittngrands
carnivores ;

Recommande que les Parties contractantes a la @ave

1. remédient au probléme de I'expansion de pojpulstile large carnivores, en veillant notamment :

- aune amélioration de I'acceptation des grands\eaes par la société ;

- alintégration de paramétres temporels et ggadugaes dans la conservation des grands carniyores
- alaconclusion des partenariats nécessairedesvedférentes parties intéressées ;

- ala promotion des méthodes et pratiques ap@gepde prévention de la prédation.

Dans ce contexte, salue I'expansion naturelle dgslptions de grands carnivores, surtout 1a ou el
aider une population a retrouver un état de consiervfavorable et/ou améliorer sa variabilité gigpe;

2. coopérent selon les besoins aux mesures cisles®c les autres Etats qui partagent les mémes
populations afin de mettre en ceuvre la gestion éhélle des populations préconisée dans la
Recommandation 115 (2005) ;

3. assurent, la ou se pratique la chasse aux gcamdsvores, une bonne surveillance de ces espices
fixent des quotas de chasse qui tiennent compleudestatut de sauvegarde, de la viabilité des lptipos
présentes et de leur expansion naturelle.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Résolution n°® ... (2012) du Comité permanénadoptée le .............. , Sur la
désignation nationale des sites Emeraude adoptés ®ir la mise en ceuvre de mesures de
gestion, de suivi et d’information

Le Comité permanent de la Convention relative éolaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 deda@ntion ;

Considérant les Articles 3 et 4 de la Convention ;

Eu égard a sa Résolution n° 1 (1989) concernaxiigpssitions relatives a la protection des habitat

Eu égard a sa Recommandation n° 16 (1989) suplesszl’intérét spécial pour la conservation ;

Eu égard a sa Résolution n° 3 (1996) concerndabliésement d'un Réseau écologique paneuropéen ;

Rappelant sa Résolution n°5 (1998) concernanédéement sur le Réseau des zones d'intérét spécial
pour la conservation (ZISC) ;

Gardant a I'esprit le Plan stratégique 2011-202adeBD pour la biodiversité, comportant les Objsct
d’Aichi pour la biodiversité, en particulier 'Olgéf 11 visant la conservation de 17% des zonesgsaes
et d’eaux intérieures et de 10% des zones mariretiéres ;

Rappelant le Calendrier pour la mise en ceuvre die®®eEmeraude de zones d'intérét spécial pour la

conservation (2011-2020) [document T-PVS/PA (20138 lequel les Parties contractantes et les Etats

observateurs de la Convention de Berne s'engagacheéver le processus de mise en place du Réseau
Emeraude a I'horizon 2020 ;

Exprimant sa satisfaction au regard des effortssidénables et des travaux en cours déployés par les
Parties contractantes et les Etats observateuns lpomise en ceuvre du Réseau Emeraude sur leurs
territoires ;

Reconnaissant le travail accompli par I'Union eémme et ses Etats membres dans la mise en place du
réseau Natura 2000 et leurs efforts actuels poétiarar la gestion du réseau et permettre a s&cesyet
habitats menacés de retrouver un statut de sadefmorable ;

Rappelant que I'Article 2c de la Résolution n° @8@) qui définit la «conservation» comme le maimtie
et, lorsque cela s'avére approprié, la restauratiofiamélioration des caractéres abiotiques dtdoies
qui constituent les habitats d'une espéce ou dilmitai naturel (...) et comprend, lorsque cela s@aveér
approprié, le contréle des activités qui sont spiigkes d'entrainer indirectement la dégradatiorcee
habitats ...”;

Considérant que les paragraphes 3a et 4a de larReadation n° 16 (1989) concernant les zones
d’'intérét spécial pour la conservation recommandamt Parties contractantes de prendre par voie
Iégislative ou autrement, les mesures nécessawmasque les zones “soient soumises a un régime
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approprié, congu pour [en] assurer la conservatiehdes mesures visant a “établir et mettre erreslas
plans de gestion définissant des objectifs a aiwatlong terme” ;

Considérant que la Recommandation n° 16 (1989)mewnde en outre aux Parties contractantes
“d'examiner régulierement ou en permanence, de ararystématique, les résultats obtenus par elles
dans (...) la mise en place du Réseau Emeraude’letl&s recherches appropriées, écologiques esautre

soient effectuées de maniére coordonnée, en voelitasier la compréhension des éléments essentels d
la gestion de ces zones et de suivre la situatiem fdcteurs qui motivent leur désignation et leur

conservation”;

Considérant que la Résolution n° 5 (1998) concerigareglement du Réseau des zones d'intérét $pécia
pour la conservation déclare que “les gouvernemesgarent la surveillance de I'état de conservakisn
especes et des habitats naturels dans les ASCgndési’ et “informent le Secrétariat de toutes
modifications importantes qui pourraient modifieubstantiellement et de fagcon négative les
caractéristiques écologiques des ASCI désignééssaronditions ayant motivé leur désignation” ;

Conscient du fait que le suivi et les rapportstifsla la gestion des sites Emeraude sont esse pibeir
garantir I'efficacité a long terme du Réseau Endgadans la poursuite de ses objectifs, et que ses
caractéristigues doivent étre décidées dés la m&g nationale d'un site Emeraude comme zone
d'intérét spécial pour la conservation ;

Gardant a I'esprit que, pour les Parties contraetaqui sont des Etats membres de I'Union europgenn
les sites du Réseau Emeraude sont ceux du Réséaa 19800 et que les procédures établies au tise d

Directives de I'Union européenne 2009/147/CE (wersiodifiée de la Directive 79/409/CEE amendée) et
92/43/CEE sont les procédures qui leur sont appégy

Décide d'adopter les régles ci-aprés pour la désannationale de sites Emeraude :
1. Désignation nationale

1.1 Les Parties doivent désigner, par la voie ldii® ou autrement, les sites sur leur territ@idoptés
comme des sites Emeraude par le Comité permanelat @envention de Berne, comme le prévoit le
Calendrier pour la mise en ceuvre du Réseau Emedeidenes d'intérét spécial pour la conservation
(2011-2020).

2. Gestion

2.1 La désignation nationale des sites Emeraude addptégarantir que ces espaces soient soumis a un
régime approprié pour assurer la préservationatgsurs pour lesquels ils ont été désignés y cenlpri
cas échéant, par des plans de gestion et des imesimnéistratives et contractuelles ;

2.2 Les autorités chargées de la mise en ceuvre degemeadel gestion et de leur suivi sont clairement
identifiées ;
2.3 Des objectifs spécifiques pour le site, & coud &ng terme, doivent étre définis pour la gesties

sites Emeraude, dans le respect des objectifsnaatidrégionaux de sauvegarde du pays, afin de
faciliter le suivi de leur mise en ceuvre et I'éasilin réguliére de leur réalisation ;

2.4 Les parties prenantes nationales, régionales eflecsont, le cas échéant, impliguées dans la
planification de la gestion des sites ainsi queniae en ceuvre des mesures de sauvegarde et de
protection envisagées et le contrdle de la gedsrsites.

3. Suivi

3.1 Les Parties doivent veiller & ce qu'un cadre derélende la gestion fasse partie intégrante desple
gestion et/ou des autres dispositions adminiseafirises pour la désignation de chaque site Edeerau
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3.2 Le contrdle de la gestion des sites comprend uneifance périodique du statut de sauvegarde des
espéces et des habitats naturels (et notammentisgsxdans les Résolutions n° 4 (1996) et n98§)
du Comité Permanent) et/ou d'autres facteurs quimmiivé la désignation de chaque site, comme le
spécifie la Recommandation n°® 16 (1989) ;

3.3 La surveillance réguliére de I'état de conservaties espéces et des habitats naturels pour ledquels
site a été désigné comprend les recherches sitjaatifet écologiques appropriées visant a détersiine
elles contribuent a la survie a long terme descespét des habitats.

4. Information

4.1 Les Parties doivent soumettre au Secrétariat deolavention de Berne un rapport sur le statut de
sauvegarde des espéces et des habitats naturdsdiisis les Résolutions n°6 (1998) et n°4 (19@6) d
Comité Permanent de la Convention de Berne ;

4.2 Le rapport doit étre soumis en anglais, tous besass a partir de la date de I'adoption de la ptése
Résolution, et doit porter sur la période de s @ui précéde sa soumission ;

4.3 Le Groupe d'experts des zones protégées eésesux écologiques doit préparer un formulairesqra
utilisé pour I'établissement des rapports.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Recommandation n° ... (2012) du Comité perament, adoptée le .............. , sur
la Charte européenne sur la cueillette de champigms et la biodiversité

Le Comité permanent de la Convention relative @olaservation de la vie sauvage et du milieu natigel
I'Europe, agissant en vertu de l'article 14 dedavention,

Eu égard aux objectifs de la Convention, qui s@nprbtéger la flore et la faune sauvages ainsilewe
habitat naturel;

Notant que la gestion intégrée de I'écosysteme @totection de I'habitat sont trés utiles a lsspreation
de la biodiversité et doivent aller de pair avexd#orts consentis en matiére de protection desoes;

Conscient que lidentification des processus eégmates d'activités qui ont ou risquent d'avoir une
influence défavorable sensible sur la conservatiofutilisation durable de la diversité biologig(dans
I'article 7 de la Convention sir la diversité bigique, CDB) sont également de la plus haute impoea
pour la préservation des espéces menacees;

Conscient que les champignons d'Europe sont caégandes menaces de plus en plus nombreuses liées
au morcellement de leurs habitats, a I'évolutiorlolmat et aux changements dans I'utilisation ds s

Insistant sur le fait il existe un trés grand noenbifespéces de champignons, qu'ils participent & de
nombreuses interactions biologiques et jouent ule dssentiel dans de multiples processus des
écosystémes;

Saluant les récents progrés des connaissancedetadsmaines de la taxinomie, de la répartition, de
I'’écologie et du statut de sauvegarde des champgydtEurope, qui permettent enfin d’apprécier cette
vaste composante de la diversité biologique, derémdre en compte et de l'intégrer aux initiatides
protection de la nature;

Déplorant par contre I'absence de représentatipnogpée des champignons dans les lois nationales e
européennes de protection de la nature, et constaia I'importance des services qu'ils rendentsdas
écosystémes n'est pas diiment reconnue;

Notant qu'aucune espéce de champignons n'est eigss dans les annexes a la Convention ni dans la
Directive 92/43/CEE du 21 mai 1992 du Conseil e@empconcernant la conservation des habitats naturel
et de la faune et de la flore sauvages (Directigbitdts);

Notant que les personnes retirent des bienfaitdadeueillette commerciale et non commerciale de
champignons en Europe tant pour se nourrir que gautres formes de consommation ou pour obtenir
un revenu, mais profitent également de multiplevises culturels des écosystémes, tandis que les
champignons justifient aussi le maintien des sesvide soutien et de régulation des écosystémes;

Insistant sur le fait que la cueillette de champitgassortie d’'une gestion durable contribue deprésla
biodiversité, les modes de vie ruraux et les écoesincales ;

Désireux d'éviter un nouvel appauvrissement déviersité biologique en Europe;
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Rappelant la Décision VII/12 de la Conférence desti€s a la CBD relative a l'utilisation durable,
adoptée en 2004, et qui contient les Principesireiciives d'Addis-Abeba pour I'utilisation duratde la
diversité biologique;

Rappelant également la Décision IX/3 de la Confégedes Parties a la CDB relative a la “Stratégie
mondiale pour la conservation des plantes”;

Se référant a la “Stratégie européenne de congmmvdés plantes (2008-2014): un avenir durable pour
I'Europe” (document T-PVS/Inf(2008)14), une initi@t conjointe de Planta Europa et du Conseil de
I'Europe;

Rappelant les Résolutions de 'UICN n° 2.29 “Déatam de principes de I'UICN sur I'utilisation dinle
des ressources biologiques sauvages”, 4.26 “B&# iklations de confiance dans lintérét de la
conservation et de l'utilisation durable de la liedsité sur le modele de la Charte européenneade |
chasse et de la biodiversité” et 5.40 “Accorder attention accrue a la sauvegarde des champignons”;

Rappelant la Stratégie de 'UE en faveur du déydomnt durable, actualisée en 2006, dont I'objestif

“de recenser et de renforcer des actions permettlldE d'améliorer de maniére continue la qualéda

vie des générations présentes et futures, en cdeEmtcommunautés durables, capables de gérer et
d'utiliser les ressources de maniére efficacessptbiter le potentiel dinnovation écologique etiale de
I'économie, en garantissant la prospérité, la ptiote de I'environnement et la cohésion sociale”;

Rappelant la Déclaration de Berne 2010 sur la gfarde et I'utilisation durable de la diversité bgigue
en Europe : 2010 et au-del3;

Rappelant la “Stratégie européenne de conservdésiplantes 2008 — 2014", ainsi que ses objeatifis p
cette période;

Rappelant la Recommandation n° 132 (2007) du Copetgnanent de la Convention de Berne sur la
conservation des champignons en Europe, qui recoaienaux Parties de traiter la gestion des habitats
comme une question prioritaire dans les secteuiféreits pour la conservation des espéces de
champignons en Europe; de prendre en compte lentations sur la conservation des champignons en
Europe (document T-PVS(2007)13) et de les appligiagis I'élaboration et la mise en ceuvre de leurs
politigues nationales pour la conservation des ghigmons; de s’efforcer d’engager toutes les perssnn
qui tirent bénéfice des champignons dans les efftatla conservation de leurs habitats;

Rappelant également les recommandations du Coreittigment n° 153 (2011) sur la Charte de la
sauvegarde de l'utilisation durable de la divelsiddogique des iles d'Europe; n° 150 (2010) s@Harte
européenne de la péche récréative et de la biaitiéeet n° 128 (2007) sur la Charte européenragivel

a la chasse et la biodiversité;

Reconnaissant la complémentarité de ces diffémssiimiments;

Désireux de veiller a ce que la cueillette de chigmgms en Europe soit pratiquée d’'une maniére dieirab
en apportant une contribution positive a la saurdEgdes espéces et des habitats;

Se référant aux principes et lignes directricesnéés dans la Charte européenne sur la cueillette de
champignons et la biodiversité (document T-PVS/2@f12) 12);

Considérant cette Charte comme des lignes direstéd’intention des autorités nationales compéteet
des autres parties concernées, selon les besoins;

RECOMMANDE aux Parties contractantes a la Conventie, et INVITE les organisations et les Etats
observateurs a:

1. accorder une attention particuliére aux changigret aux moisissures dans la mise en ceuvre e leu
obligations internationales ainsi que dans la satbn des objectifs de 2020 adoptés dans le cidre
la Convention sur la diversité biologique;
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tenir compte de la Charte européenne sur ldletieide champignons et la biodiversité et ap@iqu
ses principes dans I'élaboration et la mise en eeder leurs politiques du domaine de I'utilisation

durable de la diversité biologique;
informer le Comité permanent des mesures peisegpplication de la présente recommandation.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Convention relative a la conservation de la vie
sauvage et du milieu naturel de I'Europe

Comité permanent

Projet de Lignes directrices sur la Biodiversite Maine et le Changement climatique,
approuvees le .............

Lignes directrices

Les présentes lignes directrices s'inspirent desardas d'experts demandés par le Conseil de I'europ
et examinés par le Groupe d'experts sur la digebs@logique et le changement climatique a sa o&uni
en 2011. Les conclusions et les mesures recommafigéeant ci-dessous découlent de rapports d'exper
et des débats menés par le Groupe d’'experts séctmystemes marins. Les présentes lignes diestric
complétent les propositions de mesures approuvaete fComité permanent en 2011 (Recommandation
n° 152). Elles devraient étre complétées et aciadi a I'avenir, notamment a I'occasion d'une éetliet
révision des recommandations proposées. Les meguiresurraient étre considérées comme appropriées
pour lutter contre les effets du changement cliguetisur la biodiversité marine, aux fins de la n@se
ceuvre de la Convention, sont soumises pour exameRarties contractantes.

Ces lignes directrices ont pour but de fournir &®erties et Etats observateurs des suggestions
d’actions de protection concrétes pouvant étre sn&e oeuvre sur une base volontaire pour remplir
efficacement les obligations de la Recommandatién1b2 (2011). Les gouvernements pourront
également définir les mesures complémentaireseguidembleront tout aussi adaptées au contexiestjui
le leur et a leurs propres préoccupations. Outsenoesures d'adaptation, il est urgent d'intervpoiur
atténuer les effets du changement climatique ateanix local, régional, national et mondial. Des unes
d'atténuation efficaces sont indispensables poumterdr le changement climatique dans des limitassd
lesquelles nous pourrions avoir une chance raiddarde réussir une adaptation efficace. Cepenttant,
guestion de I'atténuation sort du cadre des présestommandations.

Les effets du changement climatique sur les écesyet marins et sur leurs communautés
biologiques sont complexes et I'impact de I'évantdu climat sur les espéces et les habitats gretegr
la Convention de Berne varie largement selon lpgass, leurs interactions avec d'autres espeaes et/
habitats et I'endroit ol elles se trouvent. Lestefhégatifs que les mesures d'atténuation etpiatm
adoptées dans d'autres secteurs peuvent avoiesespeces, les habitats et les services écosgagsni
fournis doivent également étre examinées danstld’eorayer le processus de dégradation enclenché.

I.  Vulnérabilité des écosystémes marins au changemeglimatique

Le changement climatique est un des problémeslissgraves qui se posent actuellement pour la
conservation de la biodiversité et les écosystemezins font partie de ceux qui sont les plus vidbéas
a son impact. Les effets du changement climatigmdes océans sont complexes et divers ; ils paguven
entrainer des variations de la température de,l'dada salinité, du niveau de la mer, du proceslgus
circulation et de mélange des océans, de la temreuutriments, de la couche de glace, du pH eade |
fréquence et de l'intensité des tempétes.

Les modeéles climatiques mondiaux prévoient, aveindice de confiance élevé, une augmentation de
1,8 a 4 °C des températures moyennes de surfaedaumsse de 1,5 a 2,6 °C de la température deesurfa
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de la mer ainsi gu’une élévation de 0,18 a 0,5%9asédu niveau moyen de la mer a la fin de ce diecle
Dans les eaux européennes, les températures deeswé la mer augmentent plus rapidement que la
moyenne mondiale. Le niveau de certaines mers éamyes peut aussi augmenter plus rapidement que
les projections moyennes mondidleSompte tenu de I'ampleur des changements climesigrévus et

du large éventail des changements physiques etiqis qui peuvent se produire a lintérieur des
océany il est clair que les écosystémes marins sercsgi awnsidérablement touchés par le changement
climatique, bien que la nature précise de ces @mangts soit difficile a prévoir.

Néanmoins, selon un nombre important et croissamtahnées probantes, les effets du climat sur les
especes marines sont nombreux et importants dansileaux trophiques et les écosystémes. Par
exemple, les taux de chlorophylle relevés dansdéans montrent que la production primaire anneegile
milieu océanique a diminué de plus de 6% depuisate®es 1980 a la suite d'une augmentation des
températurds Comme la production primaire représente la baserébeau alimentaire marin, ces
changements ont des conséquences considérablesapoimsphére marine. Sous l'effet du climat, des
changements ont été observés dans les aires détiépal’espéces appartenant & de nombreux groupes
marins, notamment le zooplanctyres invertébrés et les poissbfisar il est pressenti que les réactions
au réchauffement climatique se produisent plusdepent dans les systémes marins que dans les
systémes terrestres

Ces évolutions devraient modifier considérablenterdiversité des communautés marines sous les
effets combinés des extinctions locales, des clmeges concernant le réseau alimentaire marin et des
invasions d'espéces et avoir une incidence supmation de I'écosystéme et la fourniture de sewvice
écosystémiquéd D'autres effets du changement climatique sur lessystémes marins sont & noter,
notamment des modifications de la physiologie deséees, I'abondance, la phénoldgides flux

! Pachauri, R.K. et Reisinger, A. (Eds.) (200Qantribution des Groupes de travail I, Il et Il au
guatrieme Rapport d'évaluation du Groupe d’expertiergouvernemental sur I'évolution du climat ;
GIEC, Genéve, Switzerlandttp://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg2tb6s6-3-2.html#table-
6-3; http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/syigpms3.htmi#table-spm-1

2 European Environment Agency (EEA), JRC and WHOP®) : Impact of Europe’s changing climate —
2008 indicator-based assessment. EEA Report n@8420RC Reference Report no. JRC47756.

® Brierley, AS and Kingsford, MJ (2009) : Impacts olimate change on marine organisms and
ecosystemgCurrent Biologyl9(14) : R602-R614.

4 Gregg et al 2003 : Ocean primary production and climate : Global ddahchangesGeophys. Res.
Lett., 30, 1809

®> Groupe d’experts intergouvernemental sur I'évolutilu climat (GIEC), (2007) (a)Systématisation des
observations et de la recherche. Bilan 2007 desngbments climatiques: Groupe de travail Il :
Conséquences, adaptation et vulnérabilité : chapltr

® Southward, A. J., Hawkins, S. J. & Burrows, M.(T995) :Seventy years’ observations of changes in
distribution and abundance of zooplankton and iidet organisms in the western English Channel in
relation to rising sea temperaturd. Thermal Biol. 20, 127-155.

" Beaugrand, G., Reid, P. C., Ibanez, F., Lindleyy.X Edwards, M. (2002) :Reorganization of North
Atlantic

marine copepod biodiversity and climagcience 296, 1692-1694.

® Perry,A.L., P.J. Low, J.R. Ellis and J.D. Reynol@805 :Climate change and distribution shifts in
marine fishes. Scienc808, 1912-1915

® MarClim project - Mieszkowska, N. et al (2008ylarine biodiversity and climate change : assessing
and predicting the influence of climatic changengsintertidal rocky shore biotaScottish Natural
Heritage.

10 Cheung WWL, Lam VWY, Sarmiento JL, Kearney K, Weatd®R, Pauly D., Fish and Fisheries. (2009)
Projecting global marine biodiversity impacts unatimate change scenarios) :235-51

' M. Edwards, A. J. Richardson, (2004)mpact of climate change on marine pelagic phenplagd
trophic mismatchNature 430, 881.
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migratoires’, I'incidence des maladi&set la productivité et la qualité des habitats mmitropicaux et
tempéré¥, depuis les systémes de remontée d’eau des pefmitharine's jusqu’aux herbiers marins et
récifs de coraif. De facon plus précise, les températures plusééievde la mer et 'absorption plus
importante de Cgpar les mers vont engendrer une augmentation deéifiaation des océans, ce qui aura
pour effet de diminuer les disponibilités en mindrade carbonate dans I'eau de mer, composante
importante pour la calcification des plantes etramix marins. Il est prévisible, par exemple, que«0
des massifs coraliens des eaux froides devrontgétionditions les empéchant de croitre d’ici 21@@i
ayant des impacts associés sur les espéces mauiilesupportent.

En ce qui concerne les écosystémes marins quisambidéja une pression anthropique importante, les
effets du changement climatique représentent unesale stress supplémentaire. Dans certainsess, |
effets synergiques ou additifs/cumulatifs du chamget climatique et d’autres facteurs de stress teist
gu'ils peuvent dépasser les seuils de tolérancesjgices marines ou des écosystemes. Lorsqueudss se
sont des « points critiques », ces changementsepewavoir des conséquences lourdes et irréversibles
non seuélaeﬂ;ent pour la biodiversité, mais aussi fEsuéconomies, le développement et les milieuosoc
culturels® ™.

Pour réduire au minimum ou éviter les effets négatii changement climatique sur les écosystémes
marins, il faut mettre en ceuvre des stratégiege®padlitigues de conservation vigoureuses, qu@rait
la faune et la flore marines a s’adapter. Ces mnesstisent en général a renforcer la résilienceogaplie,
c'est-a-dire « la capacité d'un systéeme social ou écologiquebsbaber des perturbations tout en
conservant sa structure de base et ses modes dgofurement, la capacité de s’organiser et la cdijgac
de s’adapter au stress et au changeméht »

Les grands principes dadaptation suivants relatifs la biodiversité marine découlent des
recommandations préexistarffegt des publications scientifiqUdset sont liés & des mesures plus
détaillées. lls doivent étre pris en compte lord'éaboration des stratégies et mesures d’'adaptgtour
conserver des espéces, habitats et écosystemes &ltmarins, ainsi que les services qu'ils fasent.

II. Comprendre et prévoir les effets du changement cliatique sur I'environnement marin

Les connaissances scientifigues dont on disposeslahent sont en grande partie axées sur des
aspects généraux du changement climatique. Ellgstsss limitées en ce qui concerne les effetslaur

12 Sims, D.W., Genner, M.J., Southward, A.J. and HaskS.J. (2001) Timing of squid migration
reflects North Atlantic climate variabilityProceedings of the Royal Society of London, B,28&807—-
2611.

13 C. D. Harvell et al, (2002Review : Ecology — Climate warming and diseasesriek terrestrial and
marine biota Science 296, 2158.

4 0. Hoegh-Guldberg, J. F. Brun¢2010) The impact of climate change on the world’s marine
ecosystemsScience 328, 1523-1528.

1> Bakun, A. (1990) Global climate change and intensification of coasizean upwellingScience 247,
198-201.

8 CBD Technical Series No.46, (2010%cientific Synthesis of the Impacts of Ocean Acidibn on
Marine. Biodiversity

" Guinotte, J. M., Orr, J., Cairns, S., Freiwald, Morgan, L., George, R. (2008}ill human-induced
changes in seawater chemistry alter the distributid deep-sea scleractinian coralsfont Ecol Environ
4(3):141-146.

'8 Hoegh-Guldberg, J. F. Brun010) The impact of climate change on the world’s magnesystems
Science 328, 1523-1528.

¥ Monaco, C.J. and B. Helmuth. 20Tlpping Points, Thresholds and the Keystone RoRhgiology in
Marine Climate Change Researdkdv. Mar. Biol. 60: 123-162.

20 GIEC, quatriéme Rapport d’évaluation (2007), Ghires

I Recommandations 146/(2010), 142 (2009), 143/(20C8%5/(2008), 122/(2006)
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biodiversité et encore plus en ce qui concerneefiets sur la biodiversité marine et cétiére. Daas
domaine, les lacunes sont importantes et les ihgdgs nombreuses.

L’abondance et la répartition des espéces évolh@mtamment (sur une base saisonniére et annuelle)
et ces dynamiques sont susceptibles de s’accé@tds varier en fonction du changement climatidiue.
faut donc mettre en place une surveillance de lemtywée pour évaluer ces processus, hotammentalans
plupart des mers régionales européennes, pourdikassides données existantes sur les changements
phénologiques des milieux marins sont assez réfas.d’améliorer notre base de connaissances et de
pouvoir accroitre I'efficacité de la planificatiate la conservation, il faut conduire d’autres travae
recherche sur les incidences du changement clioeasgr la biodiversité, les processus et la fonddies
écosystémes marins.

Actions proposées :

1. Renforcer les activités de surveillance etatsherche sur les incidences potentielles du chamgem
climatique sur les espéces marines et les écosgstératamment sur leurs capacités de résilienesiest
réactions aux changements climatiques. A cesléssnesures suivantes devraient étre envisagées :

« Déterminer précisément les aires de répartitionedpgces, les exigences en matiére d’habitat et les
interactions des communautés (aux niveaux des popus et des écosystemes) afin de prévoir les
réactions probables au changement climatique etfadditer I'élaboration des mesures de
conservation.

« Evaluer les réles indépendants et interactifs cangement climatique et d’autres facteurs de stress
dans les changements observés dans la dynamiqumpelstions et la répartition géographique des
especes marines, ce qui contribuera a détermisaraigses premiéres, a prédire les réactions futures
de I'environnement et a définir des priorités ptes mécanismes et les approches de la gestion
adaptée.

» Utiliser I'observation a long terme sur le terraimsi que des nouvelles technologies telles que
I'imagerie satellitaire et les stations de télédéom pour localiser et cartographier les habitagsins
menaces et identifier les espéces qui leur sontEss.

» Intensifier les activités de recherche et de sliavmie sur les effets récents du changement clijmati
sur la biodiversité marine (par exemple les invasibiologiques et I'acidification des océans) at su
les incidences socio-économiques du changemengtidjue pouvant constituer un risque ou un
danger pour les moyens de subsistance des pomslaidieres.

2. Elaborer des modeles prédictifs du changemenaiique qui tiennent compte des complexités st de
vulnérabilités écologiques spécifiques, au moingrga totalité des espéces marines inscrites dess |
listes de la Convention de Berne, et mettre enddes informations résultant des études de modiélisa
publiées de telle sorte que les résultats soisgh@nt accessibles.

3. Réaliser des évaluations de la vulnérabilité pins pour la totalité des espéces marines tescri
dans les listes de la Convention de Berne, qui aoenb les prévisions des modeéles bioclimatiques ave
d’autres critéres (par exemple, les niveaux de wermmur les espéces, les caractéristiques du cycle
biologique, la dépendance a I'égard d’habitats énahles et d’autres facteurs de stress), applidesr
techniques de réduction d’échelle pour faire ragstes conditions et la dynamique locales et tenir
compte des sources et des niveaux d'incertitude qgmenser les taxons qui sont le plus exposésauer

du changement climatique.

4. Sur la base des changements prévus et degahilités notées, identifier les meilleures mesures
prendre en priorité, en particulier les scénarigagnant-gagnant » qui procurent des avantagesrrees
d’'atténuation et d'adaptation aux effets du charggg@rolimatique et de conservation de la biodivérsit

5. Evaluer comment le changement climatique peair aine incidence sur les mesures existantes de
conservation et de gestion des espéces figuranesuistes de la Convention de Berne. Surveilter e
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réévaluer en permanence l'efficacité des mesureslagtation et d'une gestion adaptative de la
conservation au fur et & mesure que de nouveltesmations sont disponibles.

6. Renforcer les systemes de surveillance existent définissant et en utilisant des indicateurs
appropriés pour surveiller les effets du changernckmtatique sur la biodiversité marine et évalugirl
vulnérabilité et les effets cumulatifs, y compegs groupes biologiques clés concernés par lena@® et
21.

7. Faciliter le partage des données et des infimmsa ainsi que le transfert et la diffusion des
connaissances entre les partenaires de la ConmeddéioBerne, en utilisant un systéme d’information
pratiqgue et compatible ainsi que des mécanismeaalidation, des bases de données, des inventdires e
des outils de cartographie. Utiliser des mécanisiégs établis comme le Centre d'information mondial
sur la biodiversité (GBIF), le Systéeme d’informatieuropéen sur la biodiversité (BISE), le Réseau
européen d’observation du milieu marin et de ctdlete données (EMODNET), le Systéme de gestion
d’'informations WISE-marine, ou le Réseau européiriciimation sur la biodiversité (REIB).

[ll. Maintenir et renforcer la résilience et la capacitéd’adaptation des écosystémes marins

Face & ces changements potentiels, il est urgélhdrer des stratégies et des politiques glokeles
efficaces pour I'environnement marin, afin de remédaux effets du changement climatique sur la
biodiversité. Les approches qui renforceront ldliebge et la capacité d’adaptation des espécekret
écosystémes sont a cet égard particuliérement targes.

Dans les recommandations 143/(2009) et 135/(2008}éplentes, il était expressément demandé
d’exploiter le potentiel important des synergiesles avantages communs des mesures de consedetion
la biodiversité et des mesures d'atténuation odagiation au changement climatique, y compris des
approches fondées sur les écosystémes.

a) Tenir compte des effets du changement climatiqusur la biodiversité marine dans des politiques
pertinentes

Les cadres législatifs existants permettent auxi€®ad'anticiper et de faire face aux effets du
changement climatique sur les espéces et les éeo®ms marins européens. Des conventions
environnementales internationales telles que lavE@uation sur la diversité biologique (CDB) et la
Convention-cadre des Nations Unies sur le changeroématique (CCNUCC), ainsi que l'acquis
environnemental européen, offrent un solide caslysslatif et fournissent des instruments opératdmat
stratégiques avec lesquels les Parties peuveneagite de maintenir et de restaurer leurs écongste
naturels marins compte tenu des menaces climatif@astant, leur mise en ceuvre demeure limitée et
inégale selon les régions et il est nécessairetédfiar davantage la problématique du changement
climatique en milieu marin dans les stratégiegeplans existants.

Actions proposées

8. Elaborer des systémes de gestion du carbomiaisépour les écosystémes cotiers et marins qui so
des puits de carbone d'une importance vitale chéan mondial et les inclure dans un contexte plus
large, a savoir les débats sur le changement dfjoeat Appuyer les efforts déployés pour évaluer le
potentiel de stockage du carbone des océans witégger dans les politiques d’'atténuation desteffiel
changement climatique.

9. Intégrer davantage les questions relatives tainsraspects du changement climatique conceraant |
biodiversité cotiere et marine dans les stratégis)s d’action et programmes nationaux, régioraux
internationaux tels que les stratégies et planstidia nationaux pour la biodiversité, les stratégie
existantes de I'UE, les accords régionaux, legdigiu livres rouges, etc. S’assurer que les ofyjedsi
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conservation reflétent les probléemes posés pamémgement climatique et que, dans la mesure du
possible, ces actions de conservation tiennent todes aléas climatiqués

10. Encourager [l'utilisation de Tematea, le modul@Ematique développé conjointement par
I'UICN/PNUE pour accroitre les synergies lors demige en ceuvre des obligations envers les accords e
conventions environnementaux multilatérdtix

11. Intégrer les approches axées sur les écosysteanains dans les stratégies d'adaptation et
d’'atténuation afin d’améliorer la capacité des gstisnes marins a atténuer les effets du changement
climatique tout en réduisant leur vulnérabilitéegt augmentant leur diversité. Faire en sorte gse le
activités de gestion des écosystémes marins sai@®s non plus sur un habitat ou une espéce unique
mais sur des écosystémes océaniques completsdé&sartivités humaines.

12. Elaborer des stratégies de conservation adappesant sur des travaux de recherche approfeadis
I'environnement et les intégrer dans des pratigleegestion et de planification au niveau natiormalrp
limiter les effets imprévisibles du climat.

13. Faire en sorte que les mesures d’adaptatiod’aténuation ne nuisent pas aux principes de
conservation de la biodiversité. Adopter une appeointersectorielle et intégrée pour évaluer les
réactions au changement climatique, car ses ef@tsi que ceux des stratégies d’adaptation asmcié
peuvent avoir une incidence positive ou négative lalbiodiversité et favoriser certaines espéces ou
groupes d’'espéces par rapport a d’autres.

14. Internaliser la valeur socio-économique deiddilersité marine et des services écosystémiqans d
les stratégies relatives au changement climatigneprenant en considération les effets négatifs du
changement climatique sur la réduction future dewices écosystémiques et leur perte de valeur par
rapport a leur état initial.

15. Eliminer dans les politiques existantes lesuress d’incitation « perverses » qui sous-valorideat
écosystémes et leurs fonctions et contribuent adégradation et passer progressivement a uneogesti
appropriée des ressources et des services desocéan

16. Accorder un soutien financier national adégamx mesures concernant la conservation de la
biodiversité marine et les approches axées suédesystémes marins recommandées dans les présentes
lignes directrices et examiner plus avant la qoastie I'accés aux sources de financement intemealte

et régionales provenant, notamment, de projetssésasous I'égide des Nations Unies (Banque mamdial
Fonds pour I'environnement mondial, Programme dasoNs Unies pour le développement, Programme
des Nations Unies pour I'environnement, etc.), dm@mmmes et de fonds (LIFE, fonds structurelseet d
cohésion, FP7, etc.), ou d'organes spécifiquesgbmnaux (banques de développement, organisations
internationales, etc.).

b) Conserver et restaurer activement la biodiversé marine

Les changements climatiques affectant les syst@ué&sniques auront une incidence sur les services
fournis par ces écosystémes, par exemple dansolesides de la péche, de la protection des zones
cétiéres, du tourisme, de la séquestration du ocarled de la régulation du climat. Des mesuresazféis
peuvent étre prises pour renforcer la conservafiatilisation durable et la restauration des hatsit

2 3elon Klein et al. (2007)ctimate proofing is the modification of existingddiuture projects/actions so
that they are resilient to impacts from climate ieha and/or do not contribute to increased vulndigbi
of the projects/actions godls

Klein, R. J. T., Eriksen, S. E. H., Naess, L. Cantiill, A., Tanner, T. M., Robledo, C., & O'BrieH, L.
(2007). Portfolio screening to support the mainstreaming amfaptation to climate change into
development assistandelimatic Change, 84, 23-44. doi:10.1007/s10584-9R68-x

2 http://www.tematea.org
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marins qui sont vulnérables aux effets des changenwimatiques et qui contribuent a une atténuaatio
des changements climatiques.

Actions proposées

17. Noter qu'il est urgent de faire face aux effégtschangement climatique sur la biodiversité ngarin
européenne, d'autant que la plupart des mers eemopé limitent les déplacements des espéces vers le
nord. Une attention particuliére devrait étre ap®aux régions les plus vulnérables (I'océan Augj la
mer)zlz\llléditerranée, la mer Baltique, la mer du Ndadmer Noire, la Manche et les territoires d'outre-
mer

18. Donner la priorité aux mesures de conservatimternant les espéces et les habitats marins égnac
ou en péril visés par la Convention de Berne aigneedes mesures afin d'augmenter les populatioms p
renforcer la résilience face au changement clirnetif a d’autres facteurs de stress.

19. Maintenir l'aire de répartition et la variatdilides espéces, des habitats et des écosystendeteats
services dans le cadre de la conception, de I'déixiériet de la gestion des projets et des sites de
restauration.

20. Accélérer I'élaboration et I'application desupb de conservation spécifiques a des espéceésaix
des caractéristiques marines qui, selon la Conwertte Berne, pourraient étre les plus vulnérahles a
changement climatique, telles que les espécesépgrtient d’habitats sensibles aux effets du clonat
gui sont déja confrontées a un risque élevé d’'etitin locale. Les listes suivantes ne sont pasuesthas
mais visent des espéces/groupes déja identifiésmeomtant potentiellement menacés d'aprés nos
connaissances actuefles

« Mammiféres marins le changement climatique peut avoir une inciéedicecte sur les mammiféres
marins (par exemple sur les aires de répartitianedpéces ou les flux migratoires), ou indirecte (p
exemple, sur la disponibilité des proies). Les espépolaires peuvent s’'avérer particulierement
vulnérables car leurs aires de répartition sonitdies. Les especes qui sont le plus menacées
sont notamment :Monachus monachugphoque moine de Méditerranédphocoena phocoena
(marsouin commun)Balaena mysticetugbaleine franche boréaleubalaena glacialis(baleine
franche noire), Odobenus rosmarugmorse), Monodon monocerognarval), Grampus griseus
(dauphin de Risso),Lagenorhynchus acutugdauphin a flancs blancs de ['Atlantique),

4 Michael B. Usher document [T-PVS (2005) 21]

%5 La présente section comprend les actions et nepuoposées sur la base de travaux antérieurségali
dans le cadre de la Convention de Berne, en pheticdans les rapports suivants Censerver la
diversité biologique européenne dans le contextetdungement climatique », Michael B. Usfdwc. T-
PVS (2005) 21] « Le changement climatique et la vulnérabilité depéces et habitats protégés par la
Convention de Berne >P. Berry [document T-PVS/Inf(2008)6 rev]; « @haments climatiques et
sauvegarde de la diversité biologique : vers l@ation de stratégies d'adaptation », Brian Hurjdieg.
T-PVS/Inf(2007)03], et « Impact des changementaatiques sur la biodiversité marine et cétiére emn M
Méditerranée », CAR/ASP du PAM-PNUE ; Cushing, DPdpulation Production and Regulation in the
Sea : a Fisheries Perspectiyf€ambridge Univ. Press, Cambridge, 1995) ; Listege de 'UICN des
especes menacées d'extinction; M. Ferrer, |. Newaad K. Bildstein <limatic change and the
conservation of migratory birds in Europe : Idewiify effects and conservation priorities >J.A.
Learmonth, C.D. MacLeod, M.B. Santos, G.J. PiereeQ.P. Crick, R.A. Robinson . (2006otential
effects of climate change on marine mammalseanography and Marine Biology : An Annual Rewvie
44 : 431-464; C. M. Wood, D. G. McDonald, Eds. 920: Global Warming : Implications for
Freshwater and Marine FistCambridge Univ. Press, Cambridge ; Perry, A.L., Balv, J.R. Ellis and
J.D. Reynolds (2005)Climate change and distribution shifts in marirghs Science, 308, 1912-1915 ;
European Environment Agency (2010) : Impact of alienchange on bird populations (SEBI 011) ;
Hawkes, L.A., A.C. Broderick, M.H. Godfrey & B.J.o@ley (2007) Investigating the potential impacts
of climate change on a marine turtle populati@iobal Change Biology 9 : 923-932.



- 27 - T-PVS (2012) 21

Lagenorhynchus albirostri@auphin a bec blancJursiops truncatuggrand dauphin)Qrcinus orca
(orque).

Poissons on sait que de nombreux processus biologiques miEssons sont sensibles aux
changements et aux variations climatiques, notarhmenr croissance, leur survie et leur
reproduction. Il convient d'accorder une attentiparticuliere aux espéces ayant des cycles
biologiques plus lents (comme les élasmobranchogs),sont généralement plus vulnérables a la
surexploitation et moins capables de réagir au gémment climatigue en changeant d'aires de
répartition. Les espéces particulierement menaséas les suivantesAphanius iberugaphanius
d’Espagne)Acipenser naccari{esturgeon de I'Adriatique)Acipenser sturiglesturgeon européen),
Huso huso(esturgeon bélugaYomatoschistus canestrin{gobie de Canestrini)Pomatoschistus
tortonesei(gobie de Tortonesellippocampus hippocampikippocampe a nez courtjjppocampus
ramulosug hippocampe a ramules}archarodon carchariagrequin blanc)Mobula mobular(diable

de mer méditerranéen).

Oiseaux de mer ou oiseaux marifes oiseaux marins sont vulnérables au changedhematique et

a d’'autres facteurs de stress parce que leursschitdogiques sont lents (maturité tardive, faible
fécondité et mortalité juvénile élevée) et que Isensibilité a la disponibilité d’aliments marinst e
forte. Le changement climatique peut avoir une deosce sur la répartition, I'abondance, les
migrations annuelles, les comportements de nidifinaet de reproduction et aggraver d'autres
facteurs de stress (par exemple lintroduction pkegs envahissantes, la diminution de la
disponibilité des proies). Les espéces septentder les oiseaux migrateurs sont susceptibldsed’'é
plus vulnérables. Selon les prévisions, les familles plus touchées seraient les suivantes :
Charadriidés, Laridés, Hydrobatidés, Procellariid@scurvirostridés, Pelecanidés, Scolopacidés et
Phalacrocoracidés.

Reptiles: les tortues de mer sont extrémement sensiblebangement climatique, pour deux raisons
principales : leurs aires de nidification sont negress par I'élévation du niveau de la mer et le &sicc
de leur reproduction dépend de la températuredéigirmine le sexe de leur descendance. Toutes les
especes de tortues marines sont menadgesmochelys coriaceétortue luth),Lepidochelys kempii
(tortue de Kemp)Chelonia mydagtortue verte)Caretta caretta(tortue caouanne) &retmochelys
imbricata (tortue imbriquée).

Invertébrés les invertébrés marins peuvent étre touchéslgsmmombreux effets du changement
climatique, notamment le réchauffement, I'élévationniveau de la mer (en particulier dans les zones
de balancement des marées) et l'acidification (pesr organismes qui fixent le calcium). Une
attention particuliere doit étre accordée aux algaas qui fabriquent leur coquille ou fixent le
calcium compte tenu de I'acidification des océdmes espéces les plus menacées sont les suivantes :
Ocypode cursofcrabe fantdme), des espéces d'escargot de mamm@ntTonna galea (Med.pu
Zonaria pyrum (porcelaine poire),Ophidiaster ophidianus(astérie pourpre),Centrostephanus
longispinus (Med.Joursin diadéme) et des espéces de coraux efjépaie grands fonds, notamment
Gerardia savaglia Med(corail noir), Astroides calycularis (Med.)Aplysina cavernicola/éponge
cavernicole jauneAsbestopluma hypogea (Med.), Petrobiona massil{sted.).

Plantes marinesles prairies sous-marines sont confrontéesriod#éreuses agressions, par exemple,
des variations de la composition chimique de I'éaies au changement climatique, mais aussi a
I'action d’espéces envahissantes qui accélérentdégradation. Endémiques a la mer Méditerranée,
plusieurs espéces d’herbes marines sont classéesipa plantes de la biosphére dont la croissance
est la plus lente. Elles mettent donc beaucoupm@d pour retrouver leur état normal, ce qui led re
particulierement vulnérables. Beaucoup de ces espgamt utilisées comme indicateur biologique de
la bonne santé des écosystéemes. Les espéces expnsédsque sont Posidonia Oceanica
Cymodocea nodosa (Ucria) Aschers@dostera marina L, Cystoseirgt Laminaria On compte aussi
des algues rouges coralliennes telles @oaiolithon byssoides, Lithophyllum lichenoidesldphora
mediterranea, Schimmelmannia schousboei.
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21. Prendre des mesures de conservation pour pragéégestaurer les habitats qui devraient étdue
touchés par le changement climatique, notammens &= territoires d’outre-mer, comme les zones
basses du littoral, les plages, les herbes mareesforéts de varech, les mangroves, les réstifs, Axer

les efforts sur les espéces qui ne sont pas vgels Convention de Berne mais qui sont protégées
d’autres accords nationaux ou internationaux, notan les taxons inscrits a '’Annexe A, tels que:
Alopias vulpinugrequin renard)Anguilla Anguilla(anguille d’Europe)Centrophorus granulosusequin
chagrin), Dipturus batis(pocheteau grisXsadus morhugmorue de I'Atlantique)Galeorhinus galeus
(requin-ha) Pinna nobilis(grand nacre)Raja clavata(raie bouclée)Raja montagu{raie douce)Squalus
acanthias(aiguillat), Thunnus thynnu@hon rouge)Xiphias gladiugespadon).

22. Considérer que les mesures de conservasiesitupour la biodiversité marine européenne viennent
en complément des méthodes de conservatisity, et, lorsqu’il N’y a pas d’autres options :

+ Evaluer soigneusement les risques posés par leis effi changement climatique sur les mesures de
conservationex sity notamment I'ensemencement, la transplantatioméitaplantation, l'aide a la
migration/colonisation et la reproduction en cajpgivdans la zone cible.

» Donner la priorité aux espéces/écosystémes merkaces leur milieu actuel et pour lesquelles les
conditions locales sont devenues intenables dansekure ou ils ne peuvent pas atteindre d'autres
milieux adaptés par dispersion naturelle.

« Evaluer la couverture et la qualité des banquesedsences, des banques de génes et des collections
des aquariums pour les adapter aux besoins densew@tion, en s'assurant qu’'une diversité
génétique suffisante existe a I'intérieur des otidens disponibles.

* Prendre des mesures urgentes pour collecter etpeser des semences de la plupart des espéces
marines inscrites dans les listes de la ConverdmBerne qui ne sont pas encore couvertes par de
telles collections.

» Améliorer les programmes de propagation artifieiedt de reproduction en captivité et élaborer des
plans de rétablissement pour les espéces marineascBes visées par la Convention de Berne, en se
fixant comme obijectif final de réussir leur réimtuztion dans le milieu sauvage.

» Examiner le réle central des zoos, des aquariums,nduséums d’histoire naturelle et des jardins
botaniques dans la recherche, I'éducation et lailséination du public.

23. Mettre en place des stratégies et une gestiaptées pour accroitre la flexibilité des programshe
conservation et tirer directement profit des ensaigents découlant de I'expérience acquise et deaux
de recherche. Communiquer sur les succes et agdiiopartage d’informations sur une base régionale

c) Développer et gérer des réseaux efficaces d'armarines protégées

Les aires marines protégées (AMP) sont depuis éomgs un des piliers de la politique de
conservation des milieux marins et un élément ekt stratégies d’adaptation au changement climatique
Comme elles améliorent directement la diversitéaat@silience des écosystéemes, elles constituent de
instruments efficaces pour : réduire le stressrapthue exercé sur I'environnement marin ; protéger
maintenir et restaurer des fonctions écosystémigssentielles ; contribuer a la création des refuge
climatiques pour de nombreuses esp@céisest donc nécessaire de les inclure en tantogueposante
importante dans des stratégies élargies d’adaptatichangement climatique et, inversement, dedpeen
en compte les effets du changement climatique ajnsiles réactions a ses effets dans la gestitm et
planification de ces aires.

La cohérence écologique des réseaux d’AMP, notarntaeconnectivité entre les sites, aidera les
especes a s’adapter aux effets du changement icjiraadt a faciliter leurs déplacements entre lesrdées

%5 Micheli F, Saenz-Arroyo A, Greenley A, VazquezHspinoza Montes JA, et al. (201Bvidence That
Marine Reserves Enhance Resilience to Climatic otpRLoS ONE 7(7) : e40832
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zones protégées, car la dispersion devrait coastlaiprincipal mécanisme d'adaptation des espé&ces
I’évolution du climat. Fournir des habitats « trdimg » et faciliter les changements d’aires de ri#mEn
des espéces sont deux mesures qui devraient étiales pour I'adaptation et la survie a long tedes
communautés marines.

Des données font apparaitre également que des AdhRcbncues et gérées favorisent la biodiversité
marine et bénéficient aux communautés et aux &&siiconomiques littorales (par exemple la pche
tourisme). Les AMP peuvent jouer un rble importdans des stratégies élargies de gestion durable,
notamment en faisant participer les communautésagers locaux a la conservation du milieu marin.
Sachant que le rétablissement de la biodiversaécsdit avec I'dge et la taille des AMP et que les
avantages s’accumulent au fil du temps et augmemndmh que les AMP restent fonctionnelles, il est
urgent de mettre en place les réseaux d’AMP qui isécessaires.

Actions proposées :

24. Accélérer la désignation et la gestion des ApdRr respecter les engagements pris aux niveaux
international et régional, en vue d’établir deestsx d’AMP bien gérés, représentatifs et écologivpre
cohérents, et qui respectent, au minimum, I'objeletil0% fixé par la CDB.

25. Accorder une attention spéciale aux capacitgs AMP en matiére d'atténuation des effets du
changement climatique, car le maintien et la reataan des puits de carbone naturels en milieu rmari
augmenteront I'absorption de G@ar les écosystémes marins. Axer les activitésedberche sur la
guantification des taux de dép6t de carbone siwulatérieur des AMP, comme étant un moyen de les
intégrer dans des systémes élargis de gestionrdarea

26. Conserver les populations existantes d’espégaat dans des zones ou la biodiversité est élevée
des réseaux d’AMP, aux niveaux national, régionainternational en Europe, notamment le réseau
Emeraude, les aires spécialement protégées d'immmatméditerranéenne du réseau Natura 2000, les
zones protégées de la mer Baltique, les aires emprotégées de la Commission de la mer Noire da de
Commission OSPAR

27. Respecter les critéres couramment acceptéplicatéon, représentativité, connectivité, adéqurati
viabilité — dans le processus de désignation dess aharines protégées afin d’assurer la cohérence
écologique du réseau. Un réseau d'AMP efficace pmmutribuer a améliorer la résilience et le
fonctionnement écologique durable des écosystemes@ession, en étalant le risque représentéqgzar d

événements nuisibles et un changement a long @erfienvironnement.

28. Reconnaitre qu’une action urgente est nécessair les statistiques montrent que l'importance du
rétablissement d'un écosystéme marin augmente Eage et la taille de la zone protégée et que les
bénéfices des AMP aménagées augmentent au fihtoste

29. Examiner I'état de la planification des AMP anixeaux national et européen pour recenser les
lacunes concernant les habitats, les especeseti@rture biogéographique ; t élaborer des meges
les corriger sur le plan de la gestion et de lagdésion.

30. Noter la lenteur du processus de création d'AdléiAs des zones situées au-dela des juridictions
nationales, notamment la haute mer en Méditerratg@endre des mesures appropriées pour encourager
la coopération internationale dans cette optique.

31. Donner la priorité a la conservation de fragimeastants d’habitats marins semi-naturels olctsta
pour faire le lien entre les aires protégées.

32. Accorder une attention spéciale aux espécertiges vulnérables et menacées, conformément au
chapitre IV de la Convention, et tenir compte rigausement des changements de leurs voies de roigrati
dus aux effets du changement climatique lors dei$e en place des réseaux d’AMP.

" Harrison et al (2012)Larval Export from Marine Reserves and the RecreittrBenefit for Fish and
Fisheries Current Biology, doi :10.1016
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33. Préter une attention spéciale au maintien lauéstauration d’'une connectivité a grande éclesitee

les AMP et les réseaux pour accroitre la permdébftciliter les déplacements de population eflles
génétiques. Prendre des mesures de restoratiorhemsddes AMP comme |'amélioration des habitats
écologiques fonctionnels « tremplins », de facaugmenter les chances que les espéces puissetdradap
avec succes leurs distributions en réponse awgenaents climatiques.

34. Encourager la création de zones d'interdiatierpéche suffisamment vastes a l'intérieur des AMP,
I'exploitation est strictement interdite et lesigités humaines sont fortement limitées, afin detgger les
écosystemes les plus essentiels, et envisagerfildr dies zones tampons autour, afin de les protége
contre des activités ayant des effets considérabiemnc d’améliorer I'efficacité de la conseruati

35. Faire participer les parties prenantes et tganisations compétentes, notamment les Orgamsatio
régionales de gestion de la péche, les organisation gouvernementales et les communautés locales,
aux processus de désignation, de gestion et de emsapplication des AMP, afin de favoriser la
compréhension, la coopération et I'appropriatioanfercer les capacités de conservation et de geatio
tous les niveaux d’administration appropriés desaax d’AMP.

36. Elaborer et mettre en ceuvre des plans de gesfficaces pour les AMP, qui comprennent des
mécanismes d’application stricts, intégrent pleiaptres problématiques du changement climatique et
assurent la protection des habitats existantsedtauration des habitats dégradés et la gesticabldur
d’activités susceptibles d’avoir une incidencelesraires marines protégees.

37. Adopter une vision a long terme dans les ptingestion des AMP et inclure des mesures favdrisan
I'adaptation au changement climatique (sur desodés allant de 20 a 50 ans, selon la rapidité gsig@m
des changements écosystémiques). Elaborer deggiatde gestion adaptées et des mesures de
conservation flexibles et empécher le maintien bitaés mal adaptés (par exemple, les « frontiéres
mobiles », la protection saisonniére ou temporadte,). Examiner la nature variable et la portés de
facteurs de stress sur la durée, en réponse ats dff climat et & d’autres facteurs de changement.

38. Concevoir des mécanismes financiers spéciaux firmancer directement la gestion des AMP et la
recherche dans ce domaine afin d’appuyer les efttatconservation de la biodiversité marine essias
que des moyens appropriés sont disponibles.

39. Faire en sorte que les AMP existantes soientesiées et évaluées d’'une maniére adéquate afin
gu’elles soient dans le meilleur état de santé iplessavant que les effets climatiques et d'autres

changements s'intensifient. Veiller a ce que lavaillance soit axée sur les effets du changement
climatique sur les sites protégés, aux niveauxsiles eux-mémes et des réseaux.

40. Faire mieux connalitre les avantages que laueisité marine procure a la société et son roies dies
stratégies d’adaptation dans tous les secteursnoimuer sur les mesures de gestion les plus effica
et les stratégies d’'adaptation réussies et fanticyeer un plus large public.

d) Reéduire au minimum les menaces et les pressiosisr la biodiversité marine

Faciliter I'adaptation au changement climatique pnge également de réduire les pressions
« conventionnelles » sur la biodiversité telles dliatensification de ['utilisation des terres, la
fragmentation des habitats, la surexploitation, depéces exotiques envahissantes et la polluties. L
incidences des activités humaines sur la bioditéensiarine sont multiples et exigent une approche
intégrée visant a réduire et a atténuer leurs sffiégatifs et a rétablir la santé et les fonctidas
écosystémes marins.

Il est urgent de réduire la pression directe desces anthropiques afin de mettre un terme a la
dégradation et a la perte d’habitats marins écqlagnent importants, en particulier d’habitats daasi
tels que les aires d'alevinage et de croissance,sbnctuaires, les aires comprenant des espéces
autochtones et endémiques. L'exploitation, en galiér, peut aggraver les effets du réchauffement
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océanique sur les populations de poissons, sowremhenacant de maniére disproportionnée les plus
grandes espéces mariffes

Reformer les politiques sectorielles peut réduire €hacon significative les externalités
environnementales, comme dans le cas des subvemntiéiastes. L'utilisation systématique d’études
d’'impact sur I'environnement et d’outils d’'aménagerndu territoire dans les stratégies nationales pe
également contribuer a améliorer la planificaticerime et cotiere, en réduisant les pressions gitjues
dans leur ensemble sur la biodiversité marine.

Actions proposées :

41. Reconnaitre les interconnexions entre lesitgdihiumaines, la santé des écosystemes et laseserv
qu’ils rendent. Elaborer et appliquer des approdhiggrées, axées sur les écosystémes, a la geston
activités humaines qui ont une incidence sur 'mmiement marin au sens large, afin de réduire les
pressions anthropiques globales sur la biodiversité

42. Incorporer des mesures de gestion des zonp8ate dans d’autres stratégies d'adaptation awaclim
et d'atténuation de ses effets (par exemple deglesdnathématiques de gestion de la péche traiemnt
données sur la composition chimique, sur les eftetschangement climatique déterminés par la
température et sur I'acidification, en prenant poase des études spécifiques d’observation desesspé
ce qui permettra de calculer les niveaux approgigésapture dans de nombreuses zones de péche).

43. Mettre fin a toutes les formes de subventiamdigues et d’exonérations fiscales qui ont destsff
nuisibles sur les océans, en particulier pour étese de la péche (par exemple les aides a I'issshent
dans les bateaux de péche et les subventions @oarbburant), afin de lutter contre la surexpl@tates
ressources halieutiques, la destruction des é@mgst marins et les émissions de gaz a effet de serr
produit par l'industrieRediriger ces aides pour soutenir la transitiors ¥krs activités marines et cotieres
réellement durables qui offriront des bénéficesaséconomiques a long terme.

44. Reconnaitre les interconnexions entre lesigtihiumaines, la santé des écosystémes et ldseserv
qu'ils rendent. Elaborer et appliquer des approdhigrées, axées sur les écosystémes, a la gestion
activités humaines qui ont une incidence sur I'emmement marin au sens large, afin de réduire les
pressions anthropiques globales sur la biodiversité

45. Réaliser, de maniére compléte et systématigs Ftudes diimpact environnementales (EIE) et des
Evaluations Environnementales Stratégiques (EES) gmluire encore davantage les effets cumulatifs e
spécifiques des projets et des activités sur Ildiosité marine et cétieére. Accorder une attenspéciale

au bruit en milieu marin et aux perturbations smasines.

46. Promouvoir et financer des projets d'énergimueelable respectueux de I'environnement marin, ca
il s’agit de solutions viables et crédibles pouwtéearboniser » les politiques énergétiques a lenge et
réduire les émissions de gaz a effet de serrevaamimondial.

47. Coopérer au niveau régional pour améliorer estforcer la coordination (par des approches
communes, des procédures, actions ou formatiomsdmsées, etc.), en particulier en ce qui conckame
aspects transfrontaliers de nombreux effets duatlgar I'environnement marin.

e) Empécher et contrbler I'introduction d’espéces mrines exotiques envahissantes
Actions proposées :

48. Mettre pleinement en ceuvre la Recommandatio®N¢2002) « Stratégie européenne de lutte contre
les espéces exotiques envahissantes » approuvéa Racommandation n° 99 (2003), qui appelle les

8 Planque, B. & Frédou, T. 199%emperature and the recruitment of Atlantic codd@amorhua)Can.
J.
Fish. Aquat. Sci. 56, 2069-2077.
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Parties contractantes a élaborer et & mettre emecane stratégie nationale contre les espécesjersti
envahissantes.

49. Empécher [lintroduction et I'établissement @éses marines envahissantes dus aux activités
humaines, en comprenant la nature des vecteurgsevales d'introduction, et en s’appuyant sur une
évaluation des risques, des systemes d’alertegapides stratégies de lutte. Améliorer les ménamsge
détection, d'éradication et de lutte en ciblantanminent des écosystémes marins sensibles, telegue |
bassins de I'Arctique, de la Macaronésie ou de Edikrranée orientale, en raison du nombre élevé
d'espéces endémiques.

50. Améliorer la qualité des informations sur lalbgie des espéces envahissantes, sur la manigte do
leurs populations réagissent au changement cliomatgd sur la fagon dont les écosystémes marins sont
susceptibles de réagir aux invasions dues auxsaftethangement climatique.

51. Surveiller les effets des invasions naturetl&sspéces dans les eaux européennes et prendre en
considération le besoin de mesures de conservatida protection des espéces menacées et desdabita
susceptibles d’entrer dans les eaux européenngsiss de conséquence des changements dans les aires
de distribution du fait du climat. Elaborer et meten ceuvre des mesures de gestion appropriées pour
réduire les risques associés a ces changementtedariges de distributions.

52. Sensibiliser les acteurs des principaux sestenaritimes (péche, aquaculture, transport marjtime
tourisme, commerce) aux menaces que représentersfmces exotiques envahissantes, élaborer des
approches de gestion efficaces et partager lesemneis pratiques.
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Annexe A. — Espéces/habitats protégés en vertu dtes accords internationaux et non inscrits dans
les listes de la Convention de Berne

Convention Directive

ESPECES e ERTElne e OSPAR HELCOM (2005)
Abramis ballerus Vulnérable, VU
Acipenseridae Annexe V
Alopias vulpinus Annexe Il En danger critigue d’extinction, CR
Alosa spp Annexe |l et V
Amblyraja radiata Espéce en danger, EN
Ammodytes marinus Données insuffisantes, DD
Ammodytes tobianus Vulnérable, VU
Anarhichas lupus Espeéce en danger, EN
Anguilla anguilla Annexe |lI Toutes En danger critique d’extinction, CR
Aplysina sp plur Annexe Il

Arctica islandica 1l

Aspius aspius Vulnérable, VU
Axinella cannabina Annexe ||

Balaena mysticetus Toutes

Barbus Barbus Espéce en danger, EN
Boops boops Espéce en danger, EN
Carcharhinus plumbeus Annexe Il

Carcharias taurus Annexe I

Centrophorus granulosus Annexe Il Toutes

Centrophorus squamosus Toutes

Centroscymnus coelolepis Toutes

Cerastobyssum hauniense Menacé/en déclin
Chimaera monstrosa Vulnérable, VU
Clupea harengus, subsp. Espéce en danger, EN
Cobitis taenia Vulnérable, VU

Cottus gobio Vulnérable, VU

Cottus poecilopus Vulnérable, VU
Cyclopterus lumpus Vulnérable, VU
Cystoseira abies-marina Annexe Il

Cystoseira mauritanica Annexe I

Cystoseira spp Annexe Il

Dasyatis pastinaca Migrateur menacé, TM
Dicentrarchus labrax Migrateur menacé, TM
Dipturus batis Annexe Il Toutes En danger critigue d’extinction, CR
Entelurus aequoreus Vulnérable, VU
Etmopterus spinax Vulnérable, VU
Etmopterus spinax Vulnérable, VU

Fucus virsoides Annexe |l

Gadus morhua 11, 11 Espéce en danger, EN
Galeorhinus galeus Annexe |lI Espéce en danger, EN
Galeus melanostomus Espéce en danger, EN
Geodia cydonium Annexe I

Gibbula nivosa Annexe II, IV

Gobio gobio Quasi menacé, NT

Gymnogongrus crenulatus Annexe Il
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Gymnura altavela Annexe I
Heptranchias perlo Annexe Il
Hexanchus griseus En danger critigue d’extinction, CR
Hippocampus guttulatus Toutes
Hippocampus hippocampus Toutes
Hippoglossus hippoglossus Espéce en danger, EN
Hoplostethus atlanticus Toutes
Hornera lichenoides Annexe I
Kallymenia spathulata Annexe ||
Labrus bergylta Espéce en danger, EN
Labrus mixtus Espéce en danger, EN
Lagenodelphis hosei Annexe IV
Leiopathes glaberrima Annexe |lI
Leucoraja circularis Annexe Il
Leucoraja fullonica Migrateur menacé, TM
Leucoraja melitensis Annexe |lI
Liparis liparis Espéce en danger, EN
Liparis montagui Espéce en danger, EN
Lophius budegassa Vulnérable, VU
Lumpenus lampretaeformis En danger critigue d’extinction, CR
Macroplea sp. Menacé /en déclin
Megabalanus azoricus Toutes
Melanogrammus aeglefinus Vulnérable, VU
Mesoplodon europeaus Annexe IV
Monoporeia affinis Menacé /en déclin
Mustelus asterias Annexe llI
Mustelus mustelus Annexe |lI
Mustelus punctulatus Annexe |lI
Mya truncata Menacé/en déclin
Myoxocephalus scorpius Vulnérable, VU
Nerophis lumbriciformis Vulnérable, VU
Nerophis ophidion Vulnérable, VU
Nucella lapillus 11, 11, IV
Odontaspis ferox Annexe I
Osmerus eperlanomarinus Vulnérable, VU
Oxynotus centrina Annexe ||
Patella ulyssiponensis aspera Toutes
Pelectus cultratus Vulnérable, VU
Phoxinus phoxinus Vulnérable, VU
Pinna nobilis Annexe I Annexe IV
Pollachius pollachius Espéce en danger, EN
Pomatoschistus pictus Vulnérable, VU
Pontoporeia femorata Menacé/en déclin
Prionace glauca Migrateur menacé, TM
Pristis pectinata Annexe Il
Pristis pristis Annexe I
Raja clavata 1l Espéce en danger, EN
Raja montagui Toutes Espéce en danger, EN
Rhinobatos cemiculus Annexe Il Toutes
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Rhinobatos rhinobatos Annexe |l Toutes
Rostroraja alba Toutes
Saduria entomon Menacé /en déclin
Salmo trutta Vulnérable, VU
Sarcotragus foetidus Annexe Il
Sarcotragus pipetta Annexe I
Sargassum acinarium Annexe Il
Sargassum flavifolium Annexe Il
Sargassum hornschuchii Annexe ||
Sargassum trichocarpum Annexe Il
Scomber scombrus Vulnérable, VU
Scyliorhinus canicula Espéce en danger, EN
Sebastes marinus Espeéce en danger, EN
Sebastes viviparus Espéce en danger, EN
Somniosus microcephalus Vulnérable, VU
Sphaerococcus rhizophylloides Annexe ||
Sphyrna lewini Annexe Il
Sphyrna mokarran Annexe Il
Sphyrna zygaena Annexe lll
Spinachia spinachia Vulnérable, VU
Squalus acanthias Annexe llI Toutes Espéce en danger, EN
Squatina aculeata Annexe I
Squatina oculata Annexe I
Symphodus melops Vulnérable, VU
Syngnathus acus Espéce en danger, EN
Syngnathus typhle Vulnérable, VU
Taurulus bubalis Vulnérable, VU
Tethya sp plur Annexe ||
Thunnus thynnus Annexe llI Toutes En danger critiqgue d’extinction, CR
Titanoderma ramosissimum Annexe I
Titanoderma trochanter Annexe I
Torpedo marmorata Migrateur menacé, TM
Trachinus draco Vulnérable, VU
Triglopsis quadricornis Vulnérable, VU
Tursiops truncatus Annexe Il, IV
Vimba vimba Vulnérable, VU
Xiphias gladius Annexe Il Migrateur menacé, TM

Zeus faber

Espeéce en danger, EN
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HABITATS / FLORE (T DIFEEHTS OSPAR | HELCOM (2005)
de Barcelone Habitats

Alisma wahlenbergii Menacé/en déclin

Tles esker de la Baltique avec

végétation des plages de sable, de

rochers ou de galets et végétation

sublittorale C,D,E FK

Criques étroites de la Baltique boréale

(fjords) D-F, H, I, K

Monticules de carbonate Vv

Chara sp Menacé/en déclin

Lagons cotiers Annexe | Toutes

Jardins de coraux Toutes

Prairies de Cymodocea Toutes

Agrégats d’éponge en eaux profondes Toutes

Estuaires Annexe | G,J,K,M, N

Fucus sp. Menacé/en déclin

Furcellaria lumbricalis Menacé/en déclin

Lits de gravier avec espéeces d'Ophelia Toutes

Hippuris tetraphylla Menacé/en déclin

Vasieres intertidales Toutes

Bancs de moules (Mytilus edulis) sur

des sédiments sablonneux et mixtes Toutes

Lamprothamnium papulosum Menacé/en déclin

Grandes criques et baies peu

profondes Annexe | J, K L, M, N

Communautés des calcaires du littoral Toutes

Récifs de Lophelia pertusa Toutes

Lits et prairies de macrophytes Annexe | Toutes

Bancs de maérl 1] R

Bancs de moules appéts Modiolus

modiolus Toutes

Replats boueux ou sableux exondés a

marée basse Annexe | AB,C,DH,I,J KL MN,PQR

Dorsales océaniques comportant des

sources/champs de sources

hydrothermales Vv

Masses d’eau (profondes) situées en

dessous de I'halocline Toutes

Bancs d’'Ostrea edulis Toutes

Récifs Annexe | M, N, R

Récifs de Sabellaria spinulosa 11, 111

Bancs de sable Annexe | K, L, M, N

Monts sous-marins Toutes

Colonies de pennatules et mégafaune

fouisseuse 1, 1l R

Fonds de gravier et de coquillages Toutes

Structures sous-marines causées par

des émissions de gaz Annexe | R

Grottes marines submergées ou semi-

submergées Annexe |

Zostera marina Toutes Menacé /en déclin
Toutes

Zostera noltii

Annexe Il

Menacé /en déclin




